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Abstract: This study, where Riza Tevfik (1869-1949) has written a part
of the E. J. W. Gibb’s (1857-1901) incomplete famous work of art A Historyu
of Ottoman Poetry volume VII, examines Fecr-i Ati literary movement, which
is considered to be the most important formation in the history of Turkish Lite-
rature’s Renovation Period after Servet-i Fiinun. This important sutudy, which
was written in 1910, but couldn’t be published due to various reasons, comes
into being here for the first time.
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Iskog asilli miistegrik E. J. W. Gibb!, saghginda, kapsamli bir Osmanl
giiri tarihi hazirlamaya girismis ve bati diinyasinda divan giiri iizerine ilk ciddi
ve kapsamli caligma kabul edilen A History of Ottoman Poetry adli eserinin ilk
cildini 15-20 yillik bir hazirliktan sonra 1900 yilinda yayimlayabilmigtir. An-
cak Gibb’in 1901’de &niden &liimii iizerine, bu bilylik eserin geri kalan
kisimlarimin yayrmu igini, miiellifin ailesinin istegi tizerine, hem Gibb’in yakin
dostu, hem de bu sahada uzman bir kisi olan Edward G. Browne iistlenir2.

Prof. Dr., Mimar Sinan Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii

I Gibb i¢in bk. Christopher Ferrard, “Gibb, Elias John Wilkinson“, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), C. XIV, Istanbul, 1996, s. 64-66. Gibb’in Tiirk
edebiyat tarihi agisindan bu ¢ok Snemli eseri, yayimlamigindan yaklagik yiiz yil sonra
Tiirkceye terctime edilebilmistir: Osmanly Siir Tarihi (cev. Ali Cavusoglu), C. I-I1, II-
IV, Ankara, 1999.

2 E. G.Browne icin bk. Taha Toros, “Tiirk Dostu Iki Oryantalist ve Cambridge Univer-
sitesi’nde Bir Tiirk Profesor”, Tarih ve Toplum, S. 11, Ekim 1984, s, 20-23; Tevfik
Riistii Topuzoglu, “Browne, Edward Granville”, DiA, C. VI, Istanbul, 1992, s. 336-337.
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Browne, Gibb’in miisveddelerini, miiellifin planina uygun bir sekilde diizene
koyup yayima hazirlarken, bir yandan da Gibb’in ¢ok &nem verdigi halde an-
cak Sinasi ve Ziya Paga boliimlerini yazabildigi “Yenilesme Donemi Tiirk Ede-
biyati” ile ilgili kismi tamamlayabilecek bir uzman aramaya koyulur. Istan-
bul’da bulunan yakin dostu Hiiseyin Danis’ten bu konuda yardim isteyince,
Hiiseyin Dénis de ona eski dostu Feylesof Riza Tevfik’i tavsiye eder?. Muh-
temelen 1906 yilinda bu teklifi biiyiik bir memnuniyetle kabul eden Riza Tevfik
ise, eserin soz konusu boliimiinii tamamlamak iizere ¢aligmaya koyulur®.

Su anda elimizde bulunan bir kisim mektup ve miisveddelerden anlagil-
digina gore, Riza Tevfik Yeni Osmanlilar Cemiyeti mensuplarindan baglayarak
Servet-i Fiinfin ve Fecr-i Al akimlar1 da dahil olmak iizere, tek tek edebi
_ sahsiyetlerden hareket etmek suretiyle biitiin son devir Tiirk edebiyatin: ihtiva
eden oldukga hacimli bir cilt kaleme almig ve Fransizca olarak yazilan
kisumlarin bityiik bir bsliimiinii Ingilizceye terciime etmesi i¢in Browne’a
gondermistir®. Tahminimize gore Riza Tevfik, Meclis-i Mebusan’in feshe-
dilmesi, segimler 6ncesinde kendisinin Biiyiikada’da tutuklanip hapsedilmesi,
Giimiilcine’de Ittihadgilarin adamlar tarafindan doviilmesi gibi 1912 yilinda
meydana gelen birtakim siyasi olaylar yiiziinden eserin ¢ok az bir kismim ta-
mamlayamamugtir. Ancak Riza Tevfik’in yazip terciime etmek iizere Browne’a
gondermis oldugu boliimler de her nedense daha sonraki yillarda yayimlana-
mamistir. Browne, A History of Ottoman Poetry’nin ikinci cildini 1902,
ictincii cildini 1904, dordiincii cildini 1905, besinci cildini 1907, bir tiir antoloji
mahiyetindeki altinci cildini ise 1909 yilinda yayimlamgtir.

Iste burada yayimlanan ¢aligma, Riza Tevfik’in 6liimiinden sonra ailesine
intikal eden miisveddeleri arasindan ¢ikan ve asil eserin Fecr-i Ati dénemini
kapsayan, Fransizca olarak kaleme alinmug 60 sahifelik kii¢iik hacimli bir def-
terin terctimesidir. Ancak tamamlanamadig1 anlagilan bu deftere yazilanlarin da
bir nevi miisvedde mahiyetinde oldugunu tahmin ediyoruz.

3 Ppeter Chelkowski, “Edward G. Browne’s Turkish Connexion”, Bulletin of the School of
Oriental and African Studies, XLIX, part 1, London, 1986, p. 25-34; John Gurney, “E.
G. Browne and the Iranian Community in Istanbul”, Les Iranies d'Istanbul (éds. T.
Zarcone, F. Zarinebaf- Shahr), IFEA/IFRI, Istanbul-Téhéran, 1993, p. 156-158.

Bu konuyla ilgili olarak asillari Ingiltere’de Cambridge Universitesi Kiitiiphanesi’nde E.
G. Browne'in evrak arasinda bulunan on mektup daha 6nce tarafimizdan yayimlanmigtir:
bk. Abdullah Ug¢man, “A History of Ottoman Poetry Uzerine Mektuplar: Riza
Tevfik’ten Edward G. Browne’a” (1-3), Tarih ve Toplum, S. 147, Mart 1996, s. 4-12; S.
149, Mayis 1996, s. 21-24; S. 150, Haziran 1996, s. 46-50. Bu konuyla ilgili olarak
ayrica su makalemize bakilabilir: Abdullah Ugman, “A History of Ottoman Poetry’nin
Yayimlanmars VIL Cildi®, M. U. Tiirkliik Aragtirmalart Dergisi, S. 9, Istanbul 2001,
s. 111-130.

Mektuplarin birinde Riza Tevfik, Browne’m bu terclime isini yapmasina karsilik,
kendisinin de onun Iran‘la ilgili bir eserini Tiirkce’ye terciime edecegini bildirir.
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Burada, o giinlere gore son edebi akim olan Fecr-i Ati’yi ele alan Riza
Tevfik, incelemesinin baginda kisaca akimin belirgin bazi 6zelliklerinden bah-
setmig ve Fecr-i Atl’yi ve Servet-i Fiinfin akimuyla kargilagtirmustir. Ayrica,
Fecr-i Ati’nin kurulus safhasinda o dénemin siyasi yapisina da kisaca
deginmistir. Riza Tevfik’e gore Fecr-i Afl, mensuplar1 her ne kadar inkAr etse-
ler de, Servet-i Fiinlin akiminin bir¢ok bakimdan bir devamu niteligindedir ve
bagka akimlar gibi belirgin birtakim prensipleri ve belli bir karakteristik 6zelligi
yoktur. Riza Tevfik biitiin bunlara kisaca degindikten sonra bu akim mensup-
larindan bazi isimleri daha ¢ok sahs1 bir iislipla ele alip tanitmugtir.

Defterde adlar1 gecen ve tizerinde durulan Fecr-i Afl akimi mensuplar
-sirastyla sunlardur:

Sahabeddin Siileyman, Miifid Ratib, Refik Halid, Tahsin Nahid, Ham-
dullah Subhi, Ahmed Hagim ve Halide Edip®.

Riza Tevfik incelemesinde s6z konusu isimlerin kisaca biyografileri
iizerinde durmus, daha sonra edebf hayatlarina deginmistir. Defterde en uzun
yer ise Halide Edib’e ayrilmustir.

Yukarida da belirttigim gibi, Fransizca olarak kaleme alinan bu ¢aligma,
© gbzetimim altinda, dgrencilerimden Senem Timuroglu tarafindan Tiirkceye
cevrilmistir. Ancak bu ceviri daha sonra Prof. Dr. Orhan Okay tarafindan
biiyiik bir dikkat ve titizlikle gozden gegirilip ashiyla kargilagtirlarak gerekli
diizeltmeler yapildiktan sonra burada yayimlanabilecek hale gelmigtir. Riza
Tevfik’in, Tiirk edebiyati tarihi agisindan 6nem tagidifina inandigim bu
caligmasinin giin yiiziine ¢tkmasinda ve burada yayimlanabilecek hale gelme-
sinde emegi gegen bagta torunu Riza Bagikoglu olmak iizere, Orhan Okay ho-
cama ve 6grencim Senem Timuroglu’na tegekkiir etmek istiyorum.

SON EDEBi AKIM: FECR-i ATl
(cev. Senem Timuroglu)

Bu uzun soluklu caligmaya kesin olarak son verebilmek igin, II
Mesrutiyet’in ilanindan sonra yeni nesle ait bir grup sairden olugan yeni
akimdan bahsetmem gerekir. Ama tabii ki topluluk kurucular1 heniiz biitiin
giiclerini sergileyecek vakti bulamadiklarindan, ben daha simdiden gelecegin
sair ve yazarlar1 olmay: vaad eden bu genclerin iizerinde biraz durmak suretiyle
kurulmakta olan yeni akim hakkinda genel bir fikir verecegim.

6 Bilindigi gibi Halide Edip bu akim mensuplar arasinda olmadig1 halde Riza Tevfik her
nedense onu da burada ele alip incelemistir (Fecr-i At? akimu icin bk. Zeynep Kerman,
“Fecr-i Ati”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, C. 111, Istanbul, 1979, s. 173-174;
M. Orhan Okay, “Fecr-i Ati”, DIA, C. X11, Istanbul, 1995, s. 287-290).
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Oldukga taminmug bir siireli yayin olan Server-i Fiindin stiphesiz on sene-
den fazla bir zamandir Tiirkiye’deki edebi basinda en biyiik rolii oynamustir.
Bilindigi gibi (bundan boyle Edebiyat-1 Cedide olarak taninan) bu meshur
mektep Abdiilhak Hamid’den sonra ilk akla gelen giiclii sair olan Tevfik Fikret
tarafindan kurulmusgtur.,

En parlak gair ve en iyi Tiirk yazarlarindan olugan bu grup, sekiz yildan
fazla bir siire Server-i Fiinun sayfalarinda geng tistad Tevfik Fikret tarafindan
¢cok iyi yonetilerek eser verdi. Derginin sayfalari edebiyat ve siir meraklilarina
derin zevkler verdigi gibi ayrica yavag yavag hazirlanan ve gelecegin edebi-
yatint olugturmak igin malzeme toplayan yeni nesli de egitiyordu.

II. Megrutiyet’in-ilanindan iki yil 6nce, basinda ve ozellikle Istanbul
edebi basininda gerileme gozlemlendi. Denilebilir ki istibdat rejiminin bu son
iki y1l1 Tevfik Fikret ve arkadaglar: tarafindan kurulan bu giizel edebi hareketin
diigiis donemiydi. Bu diigiisiin esas sebebi Abdiilhamid’in yagindan ve yor-
gunlugundan dolayi gitgide kaygilanan ve siiphelenen karakterinden ileri geli-
yordu. Esasinda edebiyat, kendisinden korkulacak bir konu olmadig: halde,
tavirlarindan anlagildig: kadariyla padisah, edebiyat adina bile tahammiil ede-
miyordu. Boylelikle Fikret kesin olarak yazi hayatindan ¢ekilmek zorunda
kald1. Servet-i Fiiniin’da artik yakin arkadaglari ve dostlart da yazmiyorlardi.
Edebiyatla ugrasan genglerin ¢ogu Tiirkiye’nin dért bir yamina dagilmist:.

Tiirkge’nin 0 zamana kadar katiyen yazilmamug en giizel siirlerini sekiz
sene boyunca okurlarina sunan Server-i Fiiniin dergisi simdi sefalet i¢inde
yayimm siirdiirmeye ¢aligiyor ve birtakim sagmaliklarla ugragmaya zorlanmig
gortintiyordu: Sayfalarini Hicaz Demiryolu’nun bazi istasyonlarinda cekilmig
goriintiilerle siisleyip, tahammiil edilemeyecek tarzda uzun tasvirlerle acikla-
malar koyuyorlard:. Iste II. Mesrutiyet’in beklenmedik ilanindan 6nceki durum
bu idi.

Istanbul’un, giincel toplumsal atmosfer ya da bagkentin epey uzagindaki
bazi merkezlerde bir siiredir devam eden ihtilalci gelismeler hakkinda herhangi
dogru bir fikri yoktu.

Hig beklenmeyen ve inanilmasi zor olan yeni rejimin ilam, baskentte ma-
zur goriilebilecek bir giiphecilik ve halk arasinda bir gesit genel uyusuklukla
kargilandi. Hiirriyetin ilanindan birkag giin sonra halk bilincinin diizelmesine
ragmen genglik, rilyaya benzeyen bu hiirriyet icinde ne yapacagimi ve onun
nasil bir pargas: olabilecegini bilemiyordu. Makul bir sebep olmaksizin, bu
hiirriyetin bir ritya kadar kisa siireli ve goz aldatici olmasindan korkuluyordu.

Kazanmak i¢in ¢ok ac1 gekmemis olduklar: hiirriyeti savunmak niyetiyle
biitiin yazarlar gazetecilige yoneldi.

Bu durum her gesit ve her renkte kagit israfina yol acti. Gercek bir
yagmur, 6lii dogmug bir yaprak sagnagi. Herkes yaziyordu, gelisi giizel biitiin
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sosyal ve politik konulart igliyorlardi. Bununla vatanperverlik yaptiklarini ve
servet elde edeceklerini santyorlardi, ama biitlin bu spazma benzer gayret ve
caba, savurganca harcadiklar1 miirekkep ve kégit parasina degmiyordu. Tabii
ki kendilerine saygisi olan, saglam prensip sahibi yazarlar simdilik yapacak iyi
bir sey olmadigina inanarak, basin faaliyeti denilen seyden tiksinerek ¢ekildiler.

Bu sosyal sara dénemi birkag ay stirdii, daha sonra diizen bir dereceye
kadar kuruldu. Biitiin bu sire icinde, Bab-1 Ali’nin hemen yakininda olan Ser-
vet-i Fiinun idarehanesi az cok karigiklik icindeydi. Ittihad ve Terakki Komitesi
mensuplari aktiiel konular tizerine konusmak ve miizakere etmek igin sik sik
orada toplaniyordu. Yani edebiyata harcayacak keyifleri ve zamanlar1 pek
yoktu. Ama yeni diizenin kurulmasindan bir siire sonra komite, bagka bir ika-
metgah segmek zorunda kalinca Servet-i Fiinun tekrar kendi diizenli hayatina
dondii. Yalniz, bu haftalik derginin adin1 yeniden iyi bir bicimde duyurmak
icin ¢ok sey yapmus iinlii yazarlar1 yeniden bulmak ve bir araya getirmek gere-
kiyordu.

Iste bu zor bir isti; ¢iinkii, Osmanli Parnast’nin iistad1 kabul edilen Fik-
ret, birka¢ aydir bir yayin organina ihtiya¢ duyan Komite’nin 1srartyla meshur
giindelik Tanin gazetesini kurmak zorunda kalmigsti. Ama daha sonralari, eski
arkadag1 Hiiseyin Cahid’in (Istanbul milletvekili ve gazetenin o zamanki sahibi)
tutumundan rahatsiz olan Fikret, Tanin’i eski arkadaglarinin ellerine teslim ede-
rek cekilmeye mecbur oldu. Daha sonra padisah V. Mehmed’in birinci
Kkatipligine tayin edilecek olan Halid Ziya, giindelik bir gazete olan Sabah’ta ra-
hatga caligiyor, Reji’deki resmi gorevini aksatmadan gazeteye yazilar yazi-
yordu. Parnaslar arasinda en iyi empresyonist bir gair olan Cenab Sahabeddin?,
Mesrutiyet’ten hemen sonra Sihhiye Dairesi reisi olmustu ve o tarihten itibaren
yazi yazmayl birakmigti. Sonugta, diger eski dostlar da karsi gelemedikleri
politik ihtiraslarina ve bazi 6nemli menfaatlere kapilarak, denilebilir ki, edebl
eserlerini heniiz yetigkin bir yasa gelmemis genclere birakmiglardi. Gergekten
bu gengler, gidasizliktan can cekisen ve yerlerde siiriinen zavalli Servet-i
Fiinun’a yeni bir hayat verme gorevini iistlenmiglerdi. Zaman zaman elestirme-
lerine ragmen, bu dergiyi bugiine kadar iyi yonetme sorumlulugunu tizerlerine
almuglardi.

Kisaca, bugiin biraz manidar, biraz da magrur bir adla, Fecr-i Ati adiyla
bilinen son edebi akimin olusumundaki en belirgin genel sartlar iste bunlardir.

Tartigmasiz bir gekilde her edebi akim, belirgin birtakim temel prensip-
lerle digerlerinden ayrilmalidir; bunlar kendi iginde tutarli olmali, mensup-
larinin her birine kendi gahsiyetini gosterebilecek ortam saglanmali; fakat este-
tik prensipler mektebin biitiin mensuplarimn ortak inancim ortaya koymalidir.

7 Cenab aylarca Yeni Gazete'de bagmakale yazdi, ancak bunlar siyas? degil edebf idi.



564 Abdullah UCMAN

Bu yeni edebl akim gercekten biitiin mensuplarinin bildigi ve Saygl
duydugu ortak prensipler ve bir temel gaye {izerine mi kurulmugtu?

Bu soruya tam anlamiyla olumlu bir cevap verilemez. Zaten bu geng
sairler de samimi olarak itiraf ediyorlar, diyorlar ki: “Bundan gergek bir edebi
akim olarak bahsedilemez, daha cok, agag: yukari aymi dilekleri olan, ama
bagimsiz kalmayi tercih eden, sanat acisindan bastan dayatilan kurallara bagh
kalmak istemeyen, yalmz kendi ilhamlariyla yazacak geng sairler toplulugu de-
nebilir”. Bu, topluluk mensubu bircogunun itirafidir,

Oyleyse denilebilir ki bu, herhangi bir ayirt edici karaktere sahip ve iyi
belirlenmis ¢izgileri bulunan yeni bir akimdan ¢ok, belki ortak estetik bir ideali
olan geng sair ve yazarlardan olugan bir edebiyatcilar toplulugudur. Eger bir
ortak prensipleri varsa, dediklerine gore bu, insan dehasinin gahsi ifadesi ola-
rak diigtindiikleri sanata olan saygilarindan kaynaklaniyormus. Iste daha bura-
dan agur1 ferdiyetgilikleri anlasiliyor,

Itiraf etmek gerekir ki maalesef cok muglak olan bu prensip, bu ad-
landirmaya yakigir herhangi bir sanat ekoliiniin ayurt edici karakterini tek
basina olusturamazdi. Her seyden nce bugiin kimse sahsiligin genellikle sa-
natin vazge¢ilmez ve gerekli sartlarindan biri olduguna itiraz etmez. Ama bu
sahsilik herhangi bir sanat akiminin ayirt edici biitin dzelliklerine dayanan, te-
mel felsefesini olugturmasim gerektiren doktrini yaratmaya yarayan birtakim
kurallar: engellemez. Eger bu olmazsa, mesela bir romantik veya bir natiiralist
ayn: zamanda farkli akimlarin goriisleriyle taban tabana zit goriiglere sahip
oldugu halde, son derece muglak olan bu prensibi (sanatta gahsiligi) kabul
edebilir. Demek ki, bu prensibi Fecr-i Atf diye anilan akimun belirleyici bir il-
kesi gibi ilan etmek yeterli degildir.

Asagi yukar biitiin mensuplarimi tanidi§im bu akimin 6nde gelenleriyle
caligmalarimi tamamlamak icin yaptigim ciddi bir miilakatta net bir sekilde ka-
rar verebilmemi saglamak maksadiyla, kendi kurduklar akimla Fikret ta-
rafindan kurulan 6nceki akim (Servet-i Fiinun) arasindaki ayirt edici noktalarm
olusturdugu belirleyici sinir ¢izgisini anlatmalarim rica ettim.

Iste sordugum soruya prensip ve 6z olarak aldigim cevap:

Bana “Fikret ve arkadaglar1 tamamen romantizmin etkisinden kurtulmayi,
onu agmay1 hi¢bir zaman bagaramadilar, parnasyen kaldilar. Her seyden once
ressamdilar ve suf goézle goriilen tabiat1 kopya etmekten bagka bir gey bilmiyor-
lard1. Mehmed Rauf miistesna, aralarinda bagka stibjektivist olan yoktu. Ayrica
hi¢ ciddiye alip dikkatle incelemedikleri ve neredeyse hic islemedikleri edebi
tiirler ve gekiller var. Tiyatro, diyaloga dayali hikaye (tekelliimi hikdye), edebi
fantezi, serbest nazim vb.. Neredeyse hi¢ kimse Fecr-i At’nin en zevk veren
siir formu olan serbest nazmi kurmaya caligmadi” dediler.
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Simdilik bu akimin belirgin karakteri tizerine olan goriigleri bu sekilde
Ozetlenebilir.

Bununla birlikte, yine de, asirihiga kagan bu goriigler ciddi bir gekilde
elestirilebilir kanaatindeyim. Ciinkii gergekten kendilerinden onceki akimin
(Edebiyat-1 Cedide demek istiyorum) objektivist olmas: keyfiyeti ne hakkani-
yete ne de gercege siar. Gengler tarafindan, Edebiyat-1 Cedide akiminin men-
suplari arasinda en objektivist olmakla itham edilen Fikret yalnizca objektivist
olmamakla kalmaz, ayrica sagduyulu bir sairin olmasi gerektigi kadar
siibjektivisttir. Ornegin * Sis”8ten bahsederken sirf onu tasvir etmek ve ondan
bir tablo yapmak icin degil, bozulmus, ¢6kmiig bir Bizans ahlakinin tipik
mirasgilari olarak diigiindiigii istanbul halkinin ruh halini agik¢a ortaya koymak
icin sisi bahane ederek kullamir. Eger biitiin bunlardan harikulade ve ornek bir
iislipla bahsediyorsa, bu eski Bizans’in rezil karakterine karsi igrenmesini,
tiksinmesini yeni bir ruh halini ve siibjektif bir durumu tasvir etmek icindir.
Onun siibjektivizmi, gok defa gergek bir sembolizm, seckin ve felsefi bir sem-
bolizmin pesindedir ki bir ruh halini veya basit bir objektif hadisenin arasindan
ahlaki bir olayi tasvir eden temsili bir ¢izimin hareket noktasi olmaya yarar.

Onun siirleri arasinda en dikkat gekici olan “Hande-i Bam”, gergekten de
sembolik ve yiiksek diizeyde siibjektivist bir giir 6rnegidir. Diyebilirim ki,
biitiin Osmanli edebiyat tarihinde son edebi akimin eserleri de dahil olmak
iizere, bu giizel siirle siibjektivist olma bakimindan esit tutulabilecek bagka bir
onek hatirlamiyorum. Bir baykugtan ilham alarak onun giiliiglinii tasvir igin
yazilmug bir siir degildir, bu siir Abdiilhamid’in bozulmug ve son derece has-
talikli ruh halini anlatmak icin yazilmigtir. O, gokytiziindeki ay1 Orttiikten
sonra, yani parlak Osmanli Imparatorlugu’nu harap ettikten sonra izbe
kosesinde alay ederek giilmiigtiir, tipki 1ss1z ve karanlik bir gecede sessiz bir
mezarliktaki servinin dallarina saklanip 6ten bir baykug gibi. Fikret’in siirleri
arasinda daha iyileri de vardir ama okumayi ve anlamayi bilmek gerekir.

Sonra Fikret mektebinin en iyi temsilcileri arasinda sayilan ve simdi yeni
akimin 6nde gelen mensuplarindan Faik Ali ve Celal Sahir gibi siibjektivist
sairler nasil objektivist, basit tabiat kopyacilari kabul edilebilir. O zaman Fecr-i
Afi kurucularina sorma hakkimiz yok mudur ki, eger siibjektivizm bu akimin
ayirt edici karakteriyse nigin bu kisileri yeni akimin birer mensubu kabul
etmislerdir? Bu sairlerin, gencler, 6zellikle Sahir ve digerleri tarafindan zaten
6lii kabul ettikleri bir akima mensup oluglar iizerinden gok zaman gegmemistir.
Bilhassa bu begenilen sairler, bizzat Sahir Bey ve Faik Ali, bunlar objektivist
midir yoksa siibjektivist midir? Bunu bilmek ilging olurdu!... Ustelik eger
onceki akimin mensuplart arasinda siibjektivist olarak bir tek Mehmed Rauf

8  Bizim gordiigiimiiz en giizel ve iinlii giirinin adidir.
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varsa, nigin o gimdi yeni akimin mensubu degildir? Ve nigin hicbir zaman ol-

mak istememistir?

Fecr-i Ati mensuplart i¢in oldugu kadar benim igin de bir siirii can sikici soru.
Bu geng sairler toplulugunu gergek bir edebi akim saymak icin biraz ihti-

yatli davranmamu gerektiren sebepler iste bunlardir. Hatta inantyorum ki bu

topluluk dagilmanin esigindedir.

Bu geng sanatgilar toplulugu ve onlarin edebi misyonlar: hakkinda tam ve
dogru bir kanaate ulagmak icin yaptigim ciddi arastirma sonucu, boyle bir edebi
akim kurmakta acele ettiklerine inanmaya bagladim; gayeleri sanat egitimle-
rinde biiyiik rol oynarms 6nceki akima kars1 sadece bagimsizliklarini resmf bir
sekilde ilan etmekti. Ozellikle Bati edebiyatinin bitmez tiikenmez kaynagindan
kendi baglarina yararlanmaya bagladiktan sonra Servet-i Fiinun’un bir devami
olarak kabul gérmek istemiyorlardi.

Iclerinden bir ¢ogu bana gergekten diiriistce edebi egitimlerini gercek
agabeyleri olan 6ncekilerin eserleriyle yaptiklarin: itiraf ettiler, ancak gercek il-
ham kaynaklarini kegfedince fikir aligverisinde simsarlara bagvurmamak icin
dogrudan Avrupa’nin asil ustalariyla goriisiip tartismay tercih etmigler. Neti-
cede biitiin bunlar dogru olabilir, ancak gercek sebep Fikret’in onlar hakkindaki
kiigtimseyici tavr1 gibi goriiniiyor. Hi¢ olmazsa bu mektebin kurucularindan
biri ve en kabiliyetlisi olan Sahabeddin Siileyman’in itirafi boyledir.

Bir siiredir Selanik’te yayunlanan ve bu yeni edebi akimin da mensubu
olan geng sair Ali Canib tarafindan yonetilen Gen¢ Kalemler adindaki dergi,
Fikret mektebinin en iyi mensuplarina goktan saldirmigti. Birkag ay evvel bu
dergide ¢ikan dikkat ¢ekici goriiglerin yer aldig bir makalede, yazar, kugkusuz
Osmanlica olan, fakat her parcas: yeniden yaratilan bir “Yeni lisan” uydurma
igini kendine gérev edinmig. Bu makalenin birinci bsliimii Fikret’in ve onun
belli bagh arkadaglarinin eserlerinin elestirisine tahsis edilmis. Osmanl: edebi-
yatinin sahip olabilecegi en giizel eserlere kars: istihfaf ve tahkir amaciyla
diizenlenmis bu sayfalar gagirtict bir kiistahlik ve serkegliktetir. Yazar burada
Servet-i Fiinun akimina karg: antipatik duygularina hakim olamamugtir. Hig
birgey, sirasiyla Fikret, Halid Ziya, Cenab gibi sair ve yazarlar tarafindan
yazilmug giizel poetik eserlere karsgi bu sert dili hakli kilamaz. Bununla beraber
bazi gergekler var; bunlar bagka bir zamanda ve daha saygili bir dille aciklan-
mug olsalar siiphesiz biiytik bir etki uyandirabilirdi. Gergekten acimasizca
kinanan, sertge elestirilen bu sairler kendilerine batinin en meshur yazarlarin-
dan bazilarim &rnek olarak segmislerdir. Onlar eger Fransizcay: ve Fransizca
yazilmug giizel eserleri bilmeselerdi, belki hicbir zaman bize bu kadar giizel
Tiirk siirler vermekte bagarili olamayacaklardi. Ama bununla birlikte Tiirk
edebiyatinin gelisim tarihinde Fikret mektebinin cok énemli bir rol oynadig:
inkar edilemez. Bu mektebin Tiirk romantizmine verilebilecek en giizel ifadeyi
kazandirmug oldugu da gormezlikten gelinemez.
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Yabanci etkisine gelince, samirim kimse bunu inkér etmedi. Kendi ara-
larinda iligkisi devam eden biitiin milletlerin edebiyatlar, i¢lerinde en yetkin ve
ilerlemis olanlarindan az veya ¢ok etkilenirler, bu gok tabiidir. Bu bize, fikirle-
rin, medeniyet tohumlarinin dogduklari iilke digina hangi yollarla ve vasitalarla
sagilarak cogaldigimi gosterir. Eger bu boyle olmasaydi, bu geng yazarlarin
obiirlerinden nastl bir yiizyil daha &nde olduklarini anlamak zor olurdu’. Ama
yine de Edebiyat-1 Cedide’nin tam anlamiyla ve terim olarak gergek bir akim
- oldugu, Osmanli edebiyat tarihinde Fikret ve Cenab gibi sair bir daha
yetisemeyecegi hadisesi gozden kagirilmamalidir. Bununla beraber uzlagma
meydam genigtir ve herkes icin aciktir.

Durumu daha iyi aydinlatmak ve aciklamak icin bize faydasi olan bu
ozetlenmis tenkidi fikirlerden sonra umarim daha kolay anlagilacaktir ki, bir
uyusmazlik dgesi kiigiik kardeslerle (Fecr-i Ati) biiyiik agabeyleri (Edebiyat-1
Cedide) birbirinden ayirmig olmalidir. Bu sagir ¢ekisme muhtemelen son edebi
akimin kurulusunu, geng iiyeler boyle bir kurulusa saglam temel verecek ge-
rekli prensiplerle daha uyugmadan hizlandirmug olmalidir.

Genglere Fikret ve arkadaglarinin muamelesi bu héle sebep olmustu.
Hamid ve Ekrem’in kendilerine kars: ikdar ettigi hakgsinasane nezaketi Fikret ve
arkadaglar1 genclere gostermedikten méada sarahaten tenkid ederek gencleri
inkdr ettiler. Yalmz arrogance (kibir) ve égoisme suretiyle ve sebebiyle bu hare-
kette bulundular. Hasim’in “Rih-1 bi-Kayd” miinasebetiyle yazdi1 makale
yeniler-eskiler meselesinin hudfisuna sebep oldu ve mesele gayet fena idare
edildi. Gengler artik onlari biisbiitiin tepti!0

Fecr-i Aticiler arasinda apacik goriinen gevseme ve bir doktrin birliginin
yoklugu bundan dolayidir. Ayrica, bu akimin dig goriiniigiinti belirleyen ve
siirekli olarak vurgulanan da ferdiyetcilikleridir. Stiphesiz, caligmalarini planla-
yacak ve bazi temel esaslar iizerinde anlagmaya varacak zamanlari yoktu.

Birkag sayfa evvel yazdigim gibi bu akim mensuplarinin ligte biri, bir
akim kurma sabit fikrini kafalarina koyan insanlarin ortasina bagka diinyadan
(Fikret’in dagilmus olan mektebinden) goktas: gibi diigerek geldiler; miiessisleri
ve azAnin ekseriyeti ise hi¢ de bu fikirde degildi. Aralarinda en iyi olduklarint
diisiindiigiim, bu akimla ilgisini tamamen kesmis ve bir daha donmemek iizere
terk etmis olan bagkalar1 da var. Eger hepsi Servet-i Fiinun’da yaziyorlarsa,
kendilerinin itiraf ettikleri, gibi daha iyisi olmadigindandir.

Oyleyse iglerinde aymi nesilden bagimsiz geng sairlerin de bulundugu, hi¢
bir akima katiyen bagh olmayip ama simdiden eserleriyle yakin gelecekte adlari

9 Sadece bi¢imsel izlenimciliklerinden dolayt.
10 By paragraf deftere sonradan Riza Tevfik tarafindan Tiirkge olarak ilave edilmigtir.
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icin parlak bir sthret vaad eden bu en iyi yazarlar grubunu burada incelemek
durumundayim. Once kurucularla baglayalim:

sahabeddin Silleyman, Miifid Rétib, Refik Halid ve Tahsin Nahid Bey-
ler.

SAHABEDDIN SULEYMAN BEY

Geng yetenekli yazar 1301°de (1885) Istanbul’da dogdu. Babas:
Siileyman Sevket Bey. Cavdarli Halil Aga’nin soyundandir, Kiigiik Asya’da
(Anadolu) Aydin vilayetine bagl Balikesir’in ti¢ yiiz yillik eski bir derebeyi
ailesindendir. ilkokulu fzmir’de okudu, egitimini tamamlamak iizere daha sonra
Istanbul’a Miilkiye’ye geldi. Diplomasin: aldiktan sonra yalmz bir yil Vefa
Idadisi’nde Fransizca Ogretmenligi yapti. Ahlak denen seyin hicbir akilcr pren-
sip tizerine kurulmadigim, herhangi bir davranig ahlakinin kesinlikle itibari 6n
yargilara dayandigim sSylemek ciiretinden dolay: gérevinden azledildi. Ama o,
gorevinden alinmasini temiz yiireklilikle Ittihad ve Terakki'nin de tahammiil
edemedigi Sadd-yr Millet'! gazetesinin redaksiyon sekreteri olmasina bagladi.

Zannederim ki geng sair, Nietzsche’nin lyinin ve Kotiiniin Otesinde adli
eserinden muglak bir fikre sahip oldu; bu benzersiz eserin temel prensibini ye-
terince kavrayamad: ve bu ona bayagi pahaliya mal oldu.

Kanun-1 Esést’nin ilénindan hemen sonra biitiin mektepli genclik sanatci,
oyuncu, sanata hevesli veya merakli oldu. Bu hala devam eden sosyal nevrozun
bir tiir yara iziydi. Sahnede Sahabeddin Bey kadar egzantrik birine rastlamak
olaganiistii bir durum degildir. Izmir’in amator oyunculari arasinda aktif bir rol
oynuyordu, ayni zamanda bu sehirde ¢ikan Sedad gazetesinde de yazi isleri
miidiirilydii. Yazarlikta oldugu kadar oyunculukta da yetenekliydi: Namik Ke-
mal’in tinlii eseri Akif Bey’de Siileyman Kapudan roliinii oynadi, ayn1 yazarin
Vatan piyesinde Sidki Bey’i canlandirdi. Himid’in Tezer'inde Charles’1, Chi-
cago Cificisi’nde Sam’i oynadi. Dr Goudron ve Dr. Plume piyesinde ise Dr.
Goudron’u canlandird: ve hepsini bagariyla temsil etti.

Kar Ittihad ve Terakki’nin kasasina gidiyordu ve sair-oyuncu Ittihad ve
Terakki’ye iki bin Tiirk liras1 kazandirdiginy, fakat buna karsilik komitenin ona
karg: nankorliik ettigini soyledi.

Iste bu yeni akimin kurucularindan olan, zannimca bu marazi geng
adamin macerali hayat: birkag climleyle iste boyledir.

1T Artk ¢tkmayan bu gazete Istanbul milletvekili Cosmidis Efendi tarafindan patriklik ve

Rum cemaatinin menfaatlerini korumak i¢in kurulmugtu, Tiirkce olarak yayimlanan bu
gazete firkanin tepkisini ¢ekiyordu.
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Eserine gelince, sahsiyetten yoksun degildir. Oncelikle, yazarm cekici ve
hareketli bir iislibu vardir. O kadar da dogru diizgiindiir. Dikkatleri ¢eken
sahsiyeti eserlerinde ortaya ¢ikiyordu. Insan tabiatinda tezahiir eden gizli ve
i¢giidiisel (insiyaki) yabaniligi (vahseti) tahrik etmekten hoglaniyordu. Insan
ruhunun dokusunu meydana getiren soya ¢ekimle ilgili duygulari, okuyucu-
larin1 ve seyircilerini yakalayan miithim bir faktor olarak kullandi. Vefat etmig
babasinin ruhuna ithaf ettigi yazilarindan birinde (Bataklik), hovardaliga olan
biitiin tutkusunu sergiledi ve babasi onun bu tutkusunu tatmin edecek bir miras
birakmadigindan, sadece soya ¢ekime egilimden bagka bir sey olmayan onu
kotiiliik iglemeye itebilecek bu tutkunun soylu feodal derebeyleri olan cani ata-
lartnin bir miras1 oldugunu séyleyerek dedeleriyle babasint sugladi. Unlii Soy-
suzlagma adli eserini yazmadan evvel eger Max Nordau Sahibeddin Bey’i
tanima gansina sahip olsaydi, bilmiyorum bu edebi eser hakkinda ne diyebi-
lirdi. Sonugta bu, Istanbul’daki insanlarin ruhlari tizerinde rezil, utane verici bir
izlenim brrakti. Kutsal seyleri kiictimseme, saygisizlik olarak algilandi. Firtina
adinda bir tiyatro eseri yazdi, bu da agag: yukari ayni anlayis ve iisliiptayd.
Bu tutkulu bir cinayetin dramatik bicimde tasviriydil2:

Her seye ragmen bu geng adam 6zgiinliikten yoksun degildi ve sirf bunun
icin onu tebrik etmek gerekir, ¢iinkii bu giinlerde bu, Tiirkiye’de ¢ok az rastla-
nan bir erdemdir. Ayrica Sahabeddin Bey’in acimasizca ve sertge elegtirdigi
Namuik Kemal’in tinlii eseri Kara Beld’y1 hedef alan kiigiik bir hicviyesini be-
lirtmemiz gerekiyor. Sahibeddin Bey, Namik Kemal’in gercek bir gair gibi ince
bir zevke sahip olmadifini, kaba deyimleri ve tahammiil edilemeyecek
sovgiileri eserlerinde sik sik kullandigini belirtip, drnekler veriyordu.

Hakki var ama sirf kusurlariyla bilyiik bir yazari ve eserlerini yargila-
mamak gerekir. Unutmamak gerekir ki, heniiz yikilmams klasik edebiyatin
kalintilarini kullanmakla yetinerek biitiin eserlerinde Tiirkler i¢in zengin bir dil
uydurdu. Dikkat gekicidir ki geng elestirmen, genis kitlelere hitap eden Namik
Kemal’in itiraz edilmeyen ahlak{ faziletlerini tanima firsati bulmustur.

MUFID RATIB BEY

Meclis-i Maarif reisi ulemadan Haydar Bey torunu, Seyh Nasuhi’ye
peyveste olur. 1303’te (1887) Istanbul’da dogmustur.

Onceki yazarla ayni yastadir ve onun gibi Fecr-i Ati’nin kurucu-
larindandir. Istanbul’da dogdu. Dikkatli, 6zenli, kurallara bagl bir yazardi. Ti-
yatro eserleri yazmak onun ilgi alantydi. Iyi tiyatro miinekkidi, hi¢ bir piéce
yoktur ki okumasin. Iyi takip eder. Tek perdelik Zencir adlt piyesi yazmugtir,
Cidden aktordiir. Bununla beraber arkadag: ve dostu Sahibeddin Bey ahlak ko-
nusuna dnem vermezdi, tiyatronun temel amacinin olabilecek biitiin vasitalar

12° Riza Tevfik tarafindan sonradan bu ciimlenin iizeri ¢izilmigtir.
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aracilifiyla seyirciyi eglendirmek oldugunu diisiiniirdii ve bizzat itiraf ettigi
sekilde tezli tiyatrodan tamamen uzakti. Miifid Ratib Bey tam tersine, F. Sarcey
ve V. Sardou’nun agikladiklar: sartlara mutlaka uymak gerektigine inantyordu.
Bu, iki kurucu iiye arasindaki uyusmazligin belirli bir gostergesidir!3- Miifid
Rétib Bey bagariyla canlandirilan birkag glizel piyes yazdi. Bu yazar yavan
natiiralizmin taraftar1 degildi ama hayalperest oyuncu ve kisileri de sevmiyordu.
Iyi rejisor olabilir. Aktorliigii cidden siikse yapti.

Yazar olarak ¢ok iyi niteliklere sahip Miifid Rétib Bey eserlerini sahneye
koyarken ¢ok mutlu idi. Gelecekte zevkli dramatistlerimizden biri olacagini
diisiinmekte zorlanabiliriz, ama bu nankor alanda rekabet eden kimse yok.

REFIK HALID BEY

Fecr-i Ati’nin kurucularindandir ve en geng mensubudur. Niiktedan,
sempatik bir nasirdir. Cok tesbihli tasvirlerinde hayat dolu bir yazardir. Sosyal
hayat: dninda yakalayan gercek fotograflari cekmekten, enstantane yapmaktan
zevk alan titiz ve ince bir gozlemcidir. Genellikle alaycidir, kendisini cevreleyen
toplumun ve insanlarin 6rf ve adetlerini basartyla incelemis hayran olunacak bir
karikatiirctidiir. Fecr-i Ati’nin diger bir mensubu olan Hamdullah Suphi Bey
Refik Halid’den bahsederken, eserlerinin, yasadig1 cevrelerin gercek bir yansi-
masi oldugunu ve milli edebiyatin ilk belirtilerini olusturdugunu sdylemekte
haklidar.

Usliibu epey sahsidir, fikirlerini kisa ve kesip bicici ciimlelerle ifade eder.
Arkadagi Hamdullah Suphi Bey, yazarin, kurallara uygun iislibun sartlarina
biraz aldirmadigini, bu yiizden tisltbunun daha tam olarak billiirlasmadigim
ileri stirer. Samirim bu akimda onun temsil ettigi tarzin daha serbest ve agik bir
iislibu olmas: gerekir, ¢tinkii Refik Halid Bey gesitli bicimlerde yazmay: bece-
rebilirdi, o hos bir bigimde ¢etin iisliibu olan bir klasigi, meseld tarihci
Naima’y1 taklit etmektedir.

Lirik bir gair kabiliyeti ile donatilims oldugu halde karakterleri incelemek-
ten hoglanir. Usta karikatiirist Cemil Bey’in idare etti§i ve Tiirklerin Punch’u
olan Cem dergisinde diizenli olarak “Kirpi-i Natiivin” takma adiyla alayl: bir
iislipla yazan odur. Karikatiirler: {ttihad ve Terakki Komitesi’nin ruhunu canli
olarak yansittifindan, Cem artik ¢cikmamak tizere sikistirtldigy icin, darbeleri
daha da giiclii olan Refik Halid tuttugunu birakmadi. Cok dikkat ¢ekici ve
lizerinde miinakaga edilen yazilarini muhalefet gazetelerinde yazmaya devam
etti. Kendi arkadaglarindan hayat dolu oldugu kadar niikteli birkag¢ ske¢ karak-
teri yaratmugtir. Siiphesiz yeni akimun en orijinal sahsiyetlerinden biridir!4

13 Riza Tevfik daha sonra bu son ciimlenin iizerini gizmistir.

14 Mizahi yazilart gectifimiz giinlerde Kirpinin Dedikleri ad1 altinda bir kitapta topland: ve
biiyiik bir heyecanla kargilandi. Zira o zamana kadar istisnal bir rakam olan 2000’e
ulagarak satt§ rekoru kirmugtir,
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TAHSIN NAHID BEY

Yine en fazla 22 yaginda bir delikanlidir. (1303) 1887’de istanbul’da
dogmugtur. Adi diger ii¢ yazarla birlikte yeni akimin kurulusuyla sikica
bagdagtirilir.

Lirik bir gairdir. Siirlerini bir yil 6nce Rih-1 bi-Kayd adli giizel bir ciltte
yayinlama bahtiyarligina erigmistir. Eserinde oldugu gibi her ne kadar bi-
kaydlifa pek miistahak degilse de, -bana gore ¢ok erken yagta- sadece
giizelliklere olan agkin1 romantik, bazen 1ztirap veren bir {isltipla siire doktii.
Kiigiik kusurlarindan biri, ay’a hayranhigudir, siirlerinde sik sik onu dile geti-
rir. Arkadaglan giirlerine pek deger vermezler ama bazi edebiyat heveslisi geng
kizlar siirlerini egsiz ve dokunakli bulurlar. Bu iyi bir puandir. Tahsin Bey,
Stephane Mallarmé tarzinda serbest nazma taassupla baglidir. Rih-1 bi-
Kayd’da kavaft ve forme (sekil) itibariyle gayet kavaid-siken idi. Sonra
usland:. Eski edebiyat hakkinda érudition’u siyan-1 dikkattir.

Gengler arasinda piéce’lerle, yani okumak ve yazmakla en ¢ok mesgul
olanlardan biridir. Ibtida an-1 inkilapta Jeune Turc ismiyle bir piyes yazmugtir;
Mesrutiyet’ten sonra yazilip oynanan ilk piéce budur. Actualité idi. Succés
(bagari) yapti. Halk igin yazilmisti. Sonra en iyi piyesi Firar’dir, basilmstir.
Génie dramatique vardir. $ahdbeddin Siileyman’la Ben Bagka isminde bir pi-
yes negretti. SahAbeddin Stileyman ile bu tiirde (genre) collaboration (ortak
¢aligma) yapacaklar!> Derin bilgi eksikliginden dolay: elestirildi ama 6grenmek
icin ileride zamani olan geng bir gair igin bu elestirinin agin oldugunu santyo-
rum. Olaganiistii olmayan misralari iddias1 dogrudur ama bunlar ahenkten
mahrum degildir!6-

Iste ilk defa bu dort gen¢ adam Mesrutiyet’in ildnindan sonra yeni bir
edebi akim kurma fikrine kapildilar. Bununla beraber baskalar da vardi. Bu
yeni nesil, bilhassa giir konusunda verimliydi. Sarkin bunalimini yansitan
-edebf tiirlerden ortak olani giirdir. Istanbul’da yazi yazmaya baslayan insanin
sair olmasi engellenemez gibi goriinmektedir.

Ayni neslin diger yazarlarini da gézden gegirdigimizde goriilecektir ki
iclerinden birgogu bagimsizdir ve ne olursa olsun hicbir zaman bir akima dahil
olmak istememiglerdir.

HAMDULLAH SUPHI BEY

Bagkentin edebiyat cevresinde goktan beri taninan bir sairdir. Mesru-
tiyet’in ilAnindan evvel yaginin iizerinde yetenekli biri oldugunu ispatlamusti,
yakin arkadaglarina okudugu giizel siirleriyle farkedilmigti.

15 Bu kisim Riza Tevfik tarafindan daha sonra Tiirkge olarak yazilmustir.
16 Riza Tevfik daha sonra defterde bu ciimlenin iizerini karalamustir.
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Osmanl: edebiyat: tarihine bir yazarlar silsilesiyle katkida bulunan
taunmug ve biiyiik bir aileden gelir. Rumilzii'l-hiken’in inlii yazari Sami Pasa,
bitytik Osmanli klasiklerinin son 6nemli kigisi, bizim geng sairin baba ta-
rafindan biiyitkbabastyd:. Bagarihi romantik yazarlarimizdan Sezai Bey ise am-
casidir. Volney Hardbeleri’nden bazi pargalar: giizel bir sekilde cevirdikten
sonra geng yagta 6len yetenekli sair ve yazar Ayetullah Bey onun agabeyidir.
Kendi neslinin iyi yazarlarindan iinlii Suphi Paga sairin babasidir. Suphi Pasa
aydin bir adamds, @istelik kendisini iyi yetistirmek i¢in miisbet bilimlerle de
mesgul olmugtu. Meslekten kisiler kadar iyi anlamadig Darwinizmle ilgili, onu
cliriitmek i¢in bir elestiri yazisi bile yazmustr.

Goriildiigii gibi geng Hamdullah Bey sanatg1 ve entellektiiel niteliklere
sahip biiyiik bir ailenin iginde dogmakla biitiin sanslara kolayca sahip olmusgtu.

1885°te (1301) Istanbul’da dogdu, ilkdgrenimini Niimfne-i Terakki gibi
iyi bir egitim kurumunda yapti, daha sonra Galatasaray Mekteb-i Sultinisi’nde
ogrenimini siirdiirdii, burada iyi derecede Fransizca tgrendi. Ve yine burada
siir yetenegi ilk defa ortaya gikti. Birkag y1l buraya devam ettikten sonra Reji’-
den miitevazi bir i kabul etti, burada iki yil meshur romanc: Halid Ziya'mn
fevkalade bir sekilde yonettigi terciime odasinda caligt. Megrutiyet’in ilan:
sirasinda Halid Ziya Istanbul Universitesi’nde Edebiyat Tarihi kiirstistinii kabul
etmek mecburiyetinde kalmigt;; V. Mehmed’in hususi sekreterligi i¢in maag
alincaya kadar derslere devam eden Halid Ziya boylelikle Reji’den ve iiniver-
siteden istifa etti. Bizim genc sair, Halid Ziya'nin tavsiyesi iizerine onun yerine
getirildi. O zamandan beri Hamdullah Bey bu kurumda profestr ve Yiiksek
Ogretmen Okulu’nda Tiirkge ve pedagoji dgretmenidir. Bu kadar giic bir isin
hakkindan gelen bu yastaki geng bir adam icin Snemsenmeyecek bir bagari
degil. Kendinden biiyiik talebelere sahip olmak ve onlarin saygisini kazanmig
bulunmak bu akilli geng adamun birgok yeteneginin ispatidir.

Sair olarak lirik bir sairdir, kusursuz ve dziimsenmig bir iisliba sahiptir.
Onu parnasyen gairler grubuna dahil etmek gerekir. $iirleri yumugak ve genel-
likle bagkentin kibar toplumunun ruhunu yansitan tatliliktadr.

Bir iki kiiciik kont’u (nesir pargasi) vardir. Nesirde iisliibu ayni evsafl
haizdirl7-

Unlii siirleri sunlardur:

“Istanbul”, “Bagortiin”,” istanbul’da Bir Gece”, “Annemin Derdi”,
“Havva-y1 Ebedi”. Nesir olarak baglica iki hikéyesi vardir: “T'~nbe Kur-

delalar”,” Firtina”. Universitede ve Ogretmen Okulu’nda verdigi ucrsleri ise
heniiz yayinlanmadi.

17 Bu ctimle Tiirkge olarak yazilmigtir.
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AHMED HASIM BEY

Yeni nesil yazarlari arasinda bu geng adam, kendine has iisliibu ve il-
harmuyla, seckin bir sairdir.

1885 (1303) yilinda Bagdat’ta dogdu. Babasi Arif Hikmet Bey eski
Alisizade ailesinden gelir. Arap asilli ve genig arazi sahibi olan bu aileden
biiytik ilahiyatcilar ¢cikmugtir, sairin baba tarafindan ceddi Kur’an iizerine
yaptigi biiyiik tefsiriyle de meghurdur. Anne tarafi da Kahyazadeler adinda eski
bir aileden geliyordu. Anne tarafindan biiytikbabasi 1876’da I. Mesrutiyet’te
Osmanli Ayan Meclisi dzastydi.

Ahmed Hagim kiiciikltigiinii Mezopotamya ve Kuzey Irak’ta seyahat ede-
rek gegirdi. Hassas kiiciik cocugun hayal giiciinii bu seyahat ok etkiledi. Ru-
hunun derinliklerinde ¢ocuklugunda gordiigii biitiin bu iilkelerin renkleri ve
igiklarmnin bir tortusu kaldigim itiraf eder ki bu dogrudur. {1k kez 10 yaginda
Istanbul’a geldi ve hazirlik 6grenimi gérmek icin Galatasaray’a girdi. Burada
Fransizca 6grendi. Ahmed Hésim kisiliginin olugumunu bu kurumda edindigini
sOyler. Biiyiik bir zevkle edebiyatla ugragsmaktan kendini alamadi. Bu sirada
Tevfik Fikret ve onun temsil ettigi akim zaferin dorugundaydilar. Biitiin
6grenciler sabirsizlikla Servet-i Fiiniin dergisini okumak icin haftanin son
giiniinii beklerdi, her hafta bu sayfalarda giizel bir siir veya birkag sayfa ¢ok
giizel nesir olurdu. Hagim bu edebf yayinn titiz bir okuyucusuydu. Bu yeni
edebiyatin kurucularinin eserlerinde kendi neslinin biitiin cocuklar gibi ilk defa
sliri sevip tattifim diirlistge itiraf etmistir. Servet-i Fiinin’da “Rh-1 bi-Kayd”
miinasebetiyle Tevfik Fikret’e karg1 en medid ve ilk hiicumu yapan Hasim’dir.
Avrupa’nin ¢agdag sembolist sairleri arasindan gercek iistadlarim kendi bagina
se¢mig olmasina ragmen bunu takdir etmig olmasi bir gereftir. Bu Osmanh
edebiyat: iginde, zirveyi isgal eden Fikret’i devirmek gibi imkansiz bir gorevi
boguna yerine getirmek isteyen bazi geng sairlerin haksiz tutumlariyla tezat
olugturmaktadir.

Ahmed Hégim esasen bir bagimsizd: ve higbir edebf akima bagl kalmak
. istemedi, Fecr-i Ati’nin mensubu da degildir. Sembolisttir. Ustadlart Henri de
Régnier, Emile Verhaeren (Belgikali sair) ve Rodenbach’tir.

Siirleri zariftir, bazilart muhtevasiyla oldugu kadar sekilleriyle de cekici-
dir, drnegin “Riigd” (yani olgunluk yast) ¢cok giizel bir siirdir. Kendi neslinin
kesinlikle en iyi sairlerindendir.

Arkadaglar1 Rodenbach, Fernand Grec ve H. de Régnier’yi iyi taklid
ettigini one siiriiyorlar ve Tevfik Fikret’ten ¢ok daha duygusal buluyorlar. Ha-
yalperest karihasimin, duygularini ve intibalari ifade igin kullandig1 kelime-
lere miicessem bir tasviri hatirlatan ve gosteren bir gii¢ verdigini soyliiyorlar.
Gayet étrange (yadirgatici) seyler yapmak ve yazmak tarafindadir. Ve nazar-1
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dikkati bununla celb etmek ister. Hagim’in en biiyiik ve en iyi sair oldugunda
herkes miittefiktirl8-

Uslibuna gelince, dncelikle Tiirkiye’ye sembolizmi getiren Cenab
Sahabeddin’den etkilenmistir. Bununla birlikte, Hagim kendinden evvelkilerden
kopabilmig ve tamamen gahsi olan iislibunu olugturmugtur. Vers libre (serbest
nazim) taraftaridir. Nazmen sekli degistirmistir. Nasil ki Yakup Kadri iisliibu
degistirmigse! Gercek bir gair ve zarif bir sanatkr olarak ona hayran arkadag-
lar1, onun fikirlerinin basit imajlara dayandigim ileri siiriiyorlar. Ilk siirlerinde,
diyorlar, pek iisliip yoktur; ancak bu sonuncularda kendine mahsus miikemmel
ve takdire sayan bir tisliibu vardir. Nesirde daha az talihli degildir. Yazmug
oldugu birkag sayfa aristokrat ve asil bir karakter gostermektedir. Uzun pargalar
yazmay1 sevmiyor. Siirleri kisadir fakat form olarak tamamlanmigtir. Bilékis
uzun yazardi, son zamanlarda kisa yazdi. “$i’r-i Kamer” ¢ocukken yazdig1
giizel ve uzun bir siirdir.

Tekmil genglere Hagim’in tesiri var. Gengleri tek bir nesil gibi gbsteren en
cok Hagim’e olan karabetleridir!®-

BIR PRE-RAFAELIT: HALIDE EDiP

Halide Hamm’1n, ¢cagdas: olan biitiin Osmanli kadin edebiyat¢ilari i¢inde
ozel bir yeri vardur. Titiz edebiyat egitimi, dil iizerine bildikleri, Ingiliz edebi-
yatidaki engin bilgisi ve 6zellikle zengin hayal giicii ile yeni Tiirk edebiyatinda
Sinasi tarafindan baglatilan yeni donemden giintimiize kadar tanidigimiz biitiin
kadin yazarlardan daha iistiindiir. Bu edebi sahsiyetin olusumunda biiyiik rol
oynadigim zannettiim bazi 6zel sartlar ve biyografik ayrintilan kat'ilegtirmek
icin, bazi ayrintilar1 vermekte kendimi mazur goriiyorum. Ciinkii daha
cocukken onu taniyan, bu kadar ince ve bu kadar sahsi bir zek&nin gelismesine
sahit ve miigahit olan miiellif i¢in bunlari agiklamak bir mutluluktur.

Ceyb-i Hiimdytin’da (Abdiilhamid’in 6zel hazinesi) uzun zaman ikinci
katip olan Edip Bey’in kizidir. Annesi geng yasta akciger tiiberkiilozundan
olmiis, kiiciik Halide’yi dort yaginda 6ksiiz birakmugtir. Ciliz ve melankolik
fizigiyle bu kiigiik kizin on beg sene kadar sonra parlak bir gelecegin bekledigi
[stanbul’da iinlii olacag1 tahmin edilemezdi.

Cocuklugu siirekli huzursuz ve hastalikli gecti. Babasinin, yagina gore
kiiciik, nazik, hassas bu varliga karg1 biiyiik bir sevgisi ve tutkusu vardi Onu
egitimi icin yormad, bu yiizden sekiz yagina kadar Halide biiyiik bir serbestlik
icinde yetigti. Ama yine de bahtsiz annesinin ac1 geken, lizgiin hayalini hep
hatirlad:.

18 Bu ciimle sonradan Riza Tevfik tarafindan Tiirkge olarak ilave edilmigtir.
19 Son iki ciimle Riza Tevfik tarafindan Tiirkge olarak sonradan ilave edilmistir.
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Bu eserin miiellifine yazdig1 bir mektupta, kiiciik miinzevi Halide’nin ruh
hali hakkinda fikir verecek gozlemler vardir:

“Hayatimin en dikkate sdyan ve en samimi ¢ehresi olan annemi
kaybettigim zaman az da olsa kendimi bilecek yastaydim; ruhumun
derinliklerinden gelen binlerce soru kargisinda kendimi yapayalniz
buldum. Kendimi tamamen yalmz hissettim, yalniz diigiinen ve
yalmz yasayan. Bununla beraber kendimi annemin kiigiik, esmer,
act ¢eken, melankolik gehresinden kurtaramiyordum. Harikulade
giizel ve biiyiik gozlere sahip bir kadimn ¢ehresinden! Ilk sevme ih-

. tiyacini hissettigimde ruhum annemin hatirasina takild: ve uzun
miiddet onun geri gelecegini zannettim. Ama yavag yavas bu siliiet
uzaklasti, parlakligini kaybetti ve sondii. Béylece ruhumu saran
sevme hissi cevapsiz ve tatminsiz kaldi”.

Acikl1 bir hal!... Halide’nin hemen daima karakteristik ve psisik mizacin
olusturan bu ruh halini ¢evresi egitmekten bagka bir sey yapamazdi. Ailesi o
zaman, Istanbul’un uzak ve kenar mahallelerinde her zaman goriilebilen mistik
ve miinzevi mescitlerden birinin kargisindaki bir evde oturmaktaydi. Evin cep-
helerinden biri Besiktas sirtlarindaki biiyitk Macka mezarligina bakiyordu.
Bize, bu mahallede oturdugu miiddetce, annesinin mezariyla, hazin ve sessiz
servilerle beraber yasadigini anlattifina bakilirsa, mistik ve cizip fakat
ozellikle hiiziin verici bir siir gibi olan bu 6liiler mahalli Halide’nin biraz gayri
tabii olan muhayyilesini devaml tahrik ediyordu. Yedi sekiz yasina kadar mu-
hayyilesi perilerle, cinlerle ve o biiylik mezarlikta “hayaletleri aksama dogru
veya gece yaris, ay 1518inda, biiyiik servilerin gélgesinde gezinen” oliilerle
doluymus... Kiigiik Halide ve simdi hayatta olmayan kuzeni kéhyalariyla bir-
likte mezarliga giderlerdi. O, bu ince uzun servilerin gélgesinde fakat daima
geng ve giizel bir dul gibi oynardi. Biitiin bunlar, bu hayaller kendisine tarif
edilmez siirsel zevk hissettiren bir korku ilham ediyordu. Halide bu yillarda bir
hayalperest gibiydi. Biiyiik bir talihsizlikle biiyiikbabasi, amcas: ve ailenin bir
ferdi daha o yil arka arkaya oldiiler. Bedbahtliktan zaten sarsilmakta olan &ksiiz
kiiciik kizin sthhati i¢in bunlar gercekten bir felaket oldu.

Bunun iizerine aile bagka bir yere taginmak zorunda kaldi. Halide birden
ogrenme agkiyla yanip tutugmaya bagladi. Uvey biiyiik kiz kardesi ona zaman
zaman ders veriyor, biraz da soruyordu. Fakat kii¢iik kiz hi¢ gikdyet etmiyor,
yimadan okuyor, 6grenmek icin elinden geleni yapiyordu. Sonunda yagh bir
hoca tutuldu, bu yagli adam ders vermek icin eve geliyordu. Bir yil sonra Ha-
lide artik ¢ok iyi okuyordu. Tesadiifen birkag eski halk hikdyesini tanima firsatt
buldu; bunlar Ortagag’dan kalma yari kahramanlik, yart tasavvufl basit ve ro-
manesk eserlerdi, Srnegin iinlii halk sairi Asik Kerem?20 ile sevgilisi Asli’nin

20 Milliyet¢i Tiirk sairi Mehmed Emin Bey’e aynlan boliimde, bu zamana kadar yazarlan
hakkinda hi¢ bilgimiz olmayan bu eserlerden genel olarak bahsettim. Onlart
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maceralartydi. Bunu, ihtiyar Lalasi1 Ahmed Aga okumay1 seven Halide’yi
memnun etmek icin Sahaflar Carsisi’ndan almsti. Kii¢lik hanim, buyiik bir

- zevk alarak bunlar yutarcasina okumustu. Halide daha sonra yavag yavag ve
daha biiyiik ilgiyle Seyyid Battal Gazi, Hatemii’t-Tayi, Hayber Kalesi ve Kan
Kalesi gibi bu tiiriin biitiin eserlerini okudu.

Halide Hanim, lalas: tarafindan Osmanl: edebiyat tarihinde, romana ya-
hut giire yonlendirilen ilk yazarmiz degildir. Bildigimiz gibi Ziya Paga, Kemal
Bey ve Tevfik Fikret Bey de lalalari sayesinde edebiyatla tanigmuslardir.

Eminim ki cocuga verilen saglikli ve tamamen farkl: bir biinye igin pek
onemli olmayan bu ilk edebiyat egitimi Halide Hanim’in ruhi ve edebi
sahsiyetine zel bir damga vurmada biiyiik rol oynarmgtir. Biitiin hayalperest
ve cocukga eserleri bir uzman bilgin gibi okudugunu itiraf ederken ¢ok sami-
midir. O sirada bilinglenmemis ve heniiz gelismekte olan kadinligiyla2!
“Meshur Ali?2’nin ejderhalara karsi kahramanlik hikéyelerini okurken o za-
manlar en icten duygulariyla sarsildigins itiraf ediyor: “Cocukga hayal gticim
ve basit ruhum” diyor, “Bu kaba oldugu kadar basit olan Ortagag hikéyelerinin
tislibuna kesinlikle aldirmazdi, ama zekdm bu biiyiik hayal giiciiniin heniiz
medeniyetin gocuklugunu yagayan bagka hicbir halkta olamayacagim anlard1”.

“Bugiin bile, rnegin hi¢bir Wagner operasi, bana Leyld ile Mecnun?3’u
okurken tattigim simrsiz agki ve melankoliyi hissettiremez.” “Higbir edebiyatta
bu zamana kadar, sevdigi Leyla’mn melankolik giizelligi i¢in agkindan deli
olan, bakimsiz saglarinin arasina yuva yapan kuslari bile farketmeyecek kadar
bilingsiz ve deli olan Mecnun’a esdeger bir kahraman gérmedim. Tabiatta ken-
dini kaybetmis ve daha sonra sevdigine kavasmak da kéfi gelmemis, Allah’ta
yok olmak i¢in Leyld’dan vazgegmistir”.

Bu cok dikkat gekici alintilar gosteriyor ki, ben “bu Ortagagin lirik eser-
leri Halide Hanim’in ruhunda silinmez derin etkiler birakmugstir” derken
miibaldga etmedim. O bundan dolay1 da son derece mutludur ve der ki: “Daha
sonraki tamamen batili egitimimime ragmen, esasta her zaman sonuna kadar
sarkli kaldim, ¢iinkii gocuklugumda kendi milletime ait cocukga ve romanesk
hikéyeler dinleyerek biiyiidiim”.

Iste gercegin kendisi!

isimlendirdim ve Ortagag ozellikleri tagtyan karakterlerini tahlil ettim, bu eserler
Osmanl folklorunun dikkat gekici bir yanin kapsamaktadir.
21 Kendi ifadesiyle “Heniiz dogmayan kadinligtmin en mahrem bir inkiyadiyla titrerdim!”
22 By halk hikdyesinin kahramant Hz. Peygamber’in damadr Hz. Ali’dir. Goziipek bir
kahraman ve ayni zamanda bir gairdir. Bu hikyeler muhtemelen Azerbaycan’da dolagan
halk sairleri yahut Emin Bey bahsinde daha &nceden syledigim gibi, stinnilere kargt
miicadele veren misyoner fsmail-i Safevi siileri tarafindan derlenmistir.
Burada bahsi gecen Leyld ile Mecnun, Fuzull’nin eseri degil, yine ayn: baglikl bir baska
halk hikayesidir.

23
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Tasavvufi ask kitaplarini miithis bir zevkle tattigi o yasta babasi ona iyi
bir egitim vermek istedi. O siralar tam Istanbul’un kargisinda, Bogaz’in Asya
kiyisinda bulunan Uskiidar’da oturuyorlardi. Orada iyi bir Amerikan okulu
vards: Uskiidar Amerikan Kiz Koleji. Babasina onu tavsiye ettiler. Halide’nin o
sirada hayatta olan biiyiikannesinin giddetle kargi c¢ikmasina ragmen
miinakagalardan galip ¢ikan babast Halide’yi kolejin miidiresi Dr. Patrick?4’in
ellerine teslim etti. Simdi Halide Hamm’in hayatinda yeni ve dikkate sayan bir
d6énem bagliyordu. Esasinda Abdiilhamid tarafindan miisliman ¢ocuklarinin
yabanct kurumlara yollanmasi kesinlikle yasakti, hattd devlet memurlar icin bu
yasak daha katiydi. Zaten bu olay padigaha da intikal etti ve bir bucuk sene
yatili okuduktan sonra Halide koleji terk etmek zorunda kald:. Ama babas: Ha-
lide’nin takdire sayan meyvelerini gérmege basladig1 bu sistematik ve ciddi
egitimden mahrum kalmasini istemiyordu. Okulda Halide’yi cok severlerdi, ku-
rumun tek miistiiman 6grencisiydi, ¢cok caliskandi, digerlerinden farkli bir ka-
biliyeti olarak edebiyattaki basarisiyla altms kisilik smifta 6diil almstr. Iste
okuldan ayrildif: icin herkesin tiziilmesinin sebebi buydu. Hocalar1 Halide’ye
evinde her giin kirk bes dakika siireyle ders verme kiilfetini kabul ettiler. Halide
dort sene boyunca bu parlak egitimini stirdiirdii, hattd dordiincii senesini okulda
yatili olarak gecirdi, sonunda diplomasin: ald:.

Halide hazirlik simiflarint gegtiginde fitif istidadiyla bazi nesir deneme-
lerine baglamisti, ama okuldaki Ingilizce egitimden dolay: Tiirkcesi maalesef
Gzensizdi, ilk denemeleri tabil olarak belirgin bir yabanc iisldp karakteri tagir.
Babasi Tiirk dilini ve edebiyatini takviye etmek icin kizini yetigtirmeyi
diiglindtigii bir sirada Halide rahatsizlandi. Bu hastalik mevzii ve bedeni degil,
fakat viicudunu kuvvetten diisiiren melankolik depresyon aldmetleri gosteren bir
nevrozdu. Babasi doktorlarin tavsiyesiyle hava degisikligi icin sehrin diginda
bir yere taginmaya karar verdi. Namik Kemal Bey’in samimi dostu ve arkadagi
olan Nuri Bey o sirada Yakacik’ta?5 oturuyordu. fste Halide Hanim’1 kendi
kiz1 gibi seven Nuri Bey’in26 evinde birkag ay tatil yapmaya karar verilmisti.

Iste bu satirlarin miiellifi burada Nuri Bey araciligiyla Halide Hanim’la
tamigrustir. Halide Harmim hayatimin bu kritik yilin1 ¢ok iyi hatirlar ve bundan
tnemle bahseder.

24 Bu satrlarin yazarimin agagl yukari 15 sene evvel tamigma serefine erdigi bu hamim
gercekten kalbi ve zekast kadar karakteri ve derin bilgisi de yiiksek bir kadindi. Sextus
Empiricus hakkinda ¢ok dikkat ¢ekici bir felseft tenkit eseri yazmigtir. Cok iyi bildigi
Yunancadan bagka uzun bir nutuk verecek kadar da Ermeniceye sahipti.

25 fstanbul’un hali vakti yerinde insanlarinin tatillerini gecirmek igin gittikleri kiigiik bir
kasabadir. Marmara’nin Asya sahilinde diger bir kasaba olan Kartal’a bir saat
uzakliktadir., Yakacik, kiiciik bir tepenin tizerinden Prens adalarina bakan miithig bir
manzaraya sahiptir.

26 Namik Kemal bahsinde Nuri Bey'den bahsetmistik.
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Bu satirlarin yazarma gonderdigi bir mektupta uzunca bir paragraf vardir,
orada kendisine, kiiltiiriiniin gelisimine ve edebi kigiligine biiyiik etkilerde bu-
lunmus baz kigilere kargi minnet borcunu 6dedigine inandifini yazar ve dort
kisinin adinu verir. Sanirim Halide Hanim bu etkinin giiciinii fazlaca abartiyor.
Bununla birlikte paragrafin en azindan bir boliimiinti buraya aktarmak zorun-
dayim, ¢iinkii kendisi rica etti. Eger onun bu istegini kabul ediyorsam, biitiin
anlattiklarini onaylamak icin degil, kendi degerlerini ve etrafin1 gevreleyen
sartlar1 ne kadar takdir etmedigini gostermek icindir.

Iste bana yazdiklart:

“Hayatimun en ilging yillarindan biri Yakacik’ta Nuri Bey’in
evinde gecirdigim giinlerdir. Bu, Uskiidar Amerikan Koleji’nde ye-
niden 6grencilige bagladigimin ertesi yiliydi. Nuri Bey, Resad Paga
ve onlar gibi ayni zihniyette birkag kisiye samimi bir dostlukla ¢ok
cabuk baglandim. Benim i¢in bu arkadaglik iligkisi bir ayricaliktir.
Ben sadece 15 yagindaydim ve Nuri Bey 60’indan fazlaydi. Bizim
samimi arkadaghgimuz icin bu yag farki bir engel degildi. Saninm
biiyiik hayat tecriibesi ve temiz kalbi ben yagtaki bir cocugun ha-
yatinda bir daha rastlayamayacag: en yakin arkadasi olmasini
saglamgti. Kag kere Yakacigin giizel ¢ayirlarinda beraber dolagtik,
kac defa beraber ufkun arkasinda kaybolan giinesin son bronz
pariltilarini seyre daldik. Kag defa giimiis? ayin soluk yansimalari
altinda sessiz gecede beraber ¢ene caldik. Hayatimin en zor ve getin
dénemini geciriyordum. Ruhumu acimasiz bir stiphecilik, cevapsiz
kalan “neden” sorulariyla sarmugti, bunaliyordum. Ruhuma aci ve-
ren bu sorular1 Nuri Bey iyi niyet ve iyimserligiyle bir siire de olsa
unutturdu, yatistirds.

Meghur vatan sairi Namik Kemal’in en yakin arkadas: olan
Nuri Bey aym zamanda bende vatan agk: uyandirarak hayatima
yiiksek bir ama¢ ve yon verdi, ben mizacim dolayisiyla biitiin
diinyay:r vatamim ve insanlar1 da vatandasim olarak kabul
ediyordum.

Nuri Bey’den sonra, ayni sene etkisinde kaldifim bagka birini
tanidim. Fikirlerime bir sekil veren bu gen¢ adam, ruhumda Nuri
Bey’den daha etkili oldu, daha sonra bana ders verdi. Uzun saglh bir
sair ve filozoftu. Nuri Bey’den daha geng olmasina ragmen yine de
aramuzda c¢ok yas farki vardi. Muhtemelen tizerimdeki biiyiik etki bu
yag farkindan ileri gelmektedir. Ama yine de entellektiiel diizeydeki
iligkilerde yag farkinin rol oynamadig; bir gergek. Bu arkadag ruhu-
nun ictenligiyle, hayal giicti, siiri ve fikirleriyle kendini bana tanitt1.
Elimden tuttu ve Abdiilhak Hamid’in biiyiik feryatlarinin bana du-
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yurmak icin, franli biiyiik sairleri tanitmak icin, beni siirin en
yiiksek noktasina ¢ikardi. Ayrica bana kendi hayal giiciiniin ufkunu
da act1, ruhunun biitiin kapasitesini ve tutkusunu, varligina cogku
veren siiri gosterdi. Himid’in Oli ve Makber siirlerini azametli jest-
lerle okurken, Bogaz’in sularina karsi ¢amlarin gélgesi altinda onu
dinlerdim. Bu iyi hoca bana en giizel siirlerin zevkini tattirmakla
kalmadi, en icten felsefi goriiglerini de acikladi, kendi zengin bilgi
hazinesini benim hizmetime sundu. Bende yazarlik mizacin o
uyandirdi. Bana verdigi hizmeti hi¢ unutamam, ilk acemi denemele-
rimi tashih eden odur. “Bu ¢ocugun olaganiistii bir kabiliyeti var”
diyerek yazilarimin gercek ménasim ilk defa kesfeden ve cesaret-
lendiren de o idi. Beni desteklemeseydi ve giic vermeseydi bilmiyo-
rum hi¢ yazmaya cesaretim olur muydu? Biitiin hayatim boyunca
yazmamu engelleyen olaylarla savagmak zorunda kaldim. Sonugta
hocam olmus bu saygideger filozofa iyilikleri i¢in bor¢luyum. Her
ne kadar hayatimda iz birakan diger Amiller gibi onu da mazide
biraktim ve dogustan kabiliyetlerimin biitiin giiciiyle hep 6ncii ol-
maya gayret ettimse de ona kars: kalbimin derinliklerinde hissettiim
sonsuz minnetdarhik duygularint higbir zaman gizleyemedim”.

Burada ozetleyerek vermek icin biiyiik gayret sarfettigim bu satirlar
meshur yazarin ahlakin ve kalbinin asilligini ispat ederken aym zamanda Ha-
lide Hamim’1n kendine tesir eden kisileri nasil idealize ettigini ve kendisinin
sahsiyetini olugturan en kiiciik seyleri nasil abarttigini da gosteriyor. Halbuki
gergek kendisinin géremedigi kadar basit. Bu sayfalarin miiellifi onun karakte-
rini kegfetme mutlulufuna ermek istemekten bagka bir sey yapmamustir... .
Miiellifin, ona tek hizmeti gelecegin yazarimin depresyonlu melénkolisini gi-
dermek ve gergekten 6zgiin olan mizacimin dogmasina kolayca ilerleme firsati
vermek igin sabirh bir psikiyatri uygulamig olmasidir. Yazar, mutlu bir tabiat
arazi telékki ettigi bu gercekten orijinal mizacin gelismesi i¢in sadece yol
gostermistir. Derslere gelince... Kat’iyyen sistemli olmayan edebi sohbetlerden
ibaretti. Kii¢iik Halide’nin heniiz olgunlagmanusg olmasi ve 15-16 yaglarinda
bulunmas: sebebiyle hi¢bir zaman inang itiraflar1 veya felseff kompozisyonlar
bahis konusu olmamugtir. Halide Hamim Avrupa’da bol, sarkta nadir bulunan
bir tiptir. Agirt heyecanli, hemen hemen maraz? olmasiyla farkedilen bir mizaci
vardir. O, biitiin fizik enerjisini tiiketen psikolojik kaynagindan biitiin giiciiyle
faydalanmugtir. Iste sahsiyetini cerceveleyen her seyi ve biinyesini bozan
stibjektivizminin kaynag1 budur! Hocalar1 ve dostlar1 da dahil olmak iizere
biitlin harict dmiller gergekte bu heyecanli mizaci yetistirmek icin firsat
tarzindaki sebeplerden bagka bir sey degildir. Iste biitiin hakikat! Miiellif daha
baglangigta bu hakikati farkedebilmistir. O, sahs? miiessiriyetini, Tiirkiye’de o
kadar nadir olan bu gahsiyeti degistirmek igin kullanmay1 hi¢ istememistir. Bu
saygili davranig belki de Halide Hanim’a yapilan tek gercek hizmettir. Oriji-
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nalligi bozulur endigesiyle iislibunun yabanci halini bile diizeltmemistir. Her
sey kendi kendine geligen bu kisilige dolayli yoldan katkida bulunmustur. Eger
Halide Hanim bagkalarina ¢ok ey bor¢lu oldugunu zannediyorsa, bu onun
iyiliginden ve kadir bilirligindendir, fakat bu giizel vasif onu hataya distiriiyor.
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